Greko-Fuskarazko gramatika~konpo-

saketa(f)rixe).........................
Nesiodo~ren Teogonid..sweeeecesnronnenss

San Joan Krisostomo eta paganoen ohitu

rak eta pentsakera......

Yinto Xurtzio(Gordio-ko korapiloa)....

Definitiones,etynologiac,explicationes

e Sancti Augustini scriptis depromptae

De Vita Exemplarium Presbyterorum Vas-
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Grezia-%o Mitologia
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GREKO-EUSKARAZKO GRAMATIKA-KONPOSAKETA

AT

digaméO=birrezkondu
digamia=birrezkontza
diprésOpos=aurpegibiko
dichotoméO=zatibitu
dietEs=urtehiko
dikéntros=eztenbiko
diképhalos=hurubiko
dibolos=ozpiko(ortz-hiko) .
Latinez RIDENS esaten diote urte biko ardiari,edo,
bigarren aldizko aginduna.Pertsonifikatzeko edo ad-
jetiho bezala ongi erabilia bada,baina,ez "...k%o ga
uza" adierazteko.Cuk hobheki -Xo-rekin,bhiortzeko,iru
ortzeko=agin biko tresna,hiru dgineko tresna.
Irakurlea ohartuko denez,Bla atzean ipintzen dut i
zenetan eta aurrean azkenengo lerroetan:han(nire es
kualdean)bigarren atalek ez dute tonorik géltzen;hg
i,ordea,azkenengo adibidean.Ekialdekoen OZPIXO guk
BIORTZEKO egiten dugu., )

Orixe,1942

(jarraitzeko)
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Adtdp "Eprg otoyeph) téxe pev Hévov diyvéevta
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Nmpéa 3" adevdéa nol dAndéa yelvato Mévree,
npepdtatoy TalBwy adtap xadéovol YEpOVTL,
obvexa ynpeptic te nal fimiog, 0deE eprotéwy
Midetat, dGAAG Sinota xal fme Svea oidevt
abteg 8 ab Babpavta péyow xal dyrvopo, Dbproy
Taiy poyépaveg xal Kyth xadlmdagyov
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Gero Eris gorrotégarriak Lan nekegarria sortu zuen,
Ahaztutzea eta Gosea,Min negérgarriak,Gudaketak,Bo*.
frokak,Erailketak,Giza—hilketak eta Hizketa gezurr-
ezkoak,Eztabaidak,Ate—rekiko legezkotasunik eza,el-
karren lagunak,eta Orko,gizon lurtarrei gehien kal-
te egiten diena,nahita geiurrezko zina egiten dute-
nean.

Ponto-k Nereo xaloa eta egiatia sortu zuen, bere se=
me nagusia.Berau agurea deitzen dute,egiatia eta on
bera delako,eta legeei ez zaielako itzurtzen eta a;
mo zuzenak eta onginahizkoak dituelako.Ondoren,Lur;
arekin bat eginik,Taumanta handia(sortu zuen),Phor:
kis adoretsua,Keto masail ederduna, eta Euribie,be-
re barnean altzairuzko bihotza duena.,

(vv.:226-239)
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S.Joan Krisostomo

8. My yap pot tolro elnyg, &t dmbxpiolg Eoti wa yivdpever R yap
Orbyptotg oty o Aholg elpydonto potyode, wxl moAALg dvétpedey olxlac,
Kal St zolto paMote otéve, bt 0088 Suxsl movrpby elvae 10 yivdpevay,
aahd xal xpbror, nal xpouyy), xol yédwg molde, potyetoag T0NLoLEVTC
wooabtne. Tt Aéyelg; Omoxploig 7o yevoueva ; A adrd pev oby solito
poplewv av elev éxeivor Oavatwy &Etot, 611 & gedyey ol véuct xeledovoly
o’irr,ow'rag, TalTo pretaBot écrrouBa’c/omw gxeivor. Bl ydp adtd nandy, yal
Tg plunog ToUuTou %oxby. Kal ouvrm My, Téooug epyocCov*r:xL potyo
ol ta Totabta THE potyetxg ¢ omoxgivbuevol Spauacta, TG rageols xod avet-
oxdvrovg xxtaoxevdlovat Todg TEV ToloVTwWY Bzmpoug 0VdEY YUp TGp-
vmd)'rapov 0V8E i”‘ap.u’)-spw 0@l 2000 Torabra BAémeLy GvE ) OULEVOV. E\')
82 & ayopoc p.sv ouy & EAOLO Yovaixa yup.voug.evnv t8eiv: paxiov 8¢ 008k
&v obule dAAa %ol UBpLy TCJ TG o AETGT gt 8¢ Ocorpov wxﬁstLg, tvot
TO XOLVOV TV GVEpLV %al TEY YOVALXEY evuﬁpﬁang vévog, _y.u. '-ouc, (e AVELAY
aloydvne ocpﬁalrwug, "\Iq Yop 8.'] 7olT0 swrnc 67t ﬂép\m gotiv 7 YVLvoL-
pévn, &N 6Tt T 0T oGLE %al 70 Ghue TO adTd xal THC woevre vl Tig

€evbépag. Bl yop 01’;8‘5\: &zomoev Tolito, ‘rivog 'E'v:zev &’ dyopds dv T8y
Tob7o yuépevoy, ®ol odTog azorrSag, /aL Ty acyrqiovoucfv alauvdg
) Gro SLqpqgsvoucnpcv T6u€ a’onov TO totobrov' Gray 8 cuviyLEvoL
xol mavteg ool xabnuevor, odx Ett dpolwg aloypdy; 'AXA& yéhoc ~al-
o %ol Gvetdog, ol ﬁ:c'/o’m"rc; mapamknbiog prpate xol BEXTLOY 718 xal
Bopﬁop(o ~nv ogLv avayshoul mIGwY, T TolaThY Bbcop?cxn —737vogiav
Ot~e yap ourmg G0 e & (Jf.ﬂof, op?opoc wc; a/olcxm'og O'.,JLC /n YeYUk
VOREVNG vuvxLyog OGG)AJ " & 26050 yobv =i *Tvvyuuvomnv gmolncey &
Py G, %ol @06n@nth TG 667 Lo oUVTG TG TOLaUTng ™ dméBeotv. - T
odv émoiyoe Ty yYopveow; ‘H wapaxo, kol 7 Tob SraBbrov aup.Bovn,

Obrwg dvwbey xal g &pyig éxx—:wou TolTO Yé‘rovsv 'rb ém'cn&wpa-r

gz esan niri,gero,guzti hau antzezte hutsa dela. Bai,
ainitz ezkontza-hausle egin dituen eta etxe asko on-
datu duen antzez-lana. Haiz zuen ere shortixek dator

pire larritasuna:egindakorik ezer gaizki ez iruditze
g,aitzitik horrelako ezkgntza—hausteak egiten direne
an,orduantxe datoz txaloak,garraisiak eta irrifarre-—
ak.Zer diozu?Antzez-lan hutsa?Horrexegatik mereziko

jukete mila aldiz heriotza horrelakoek;lege guztiek

paztertzeko agintzen dutena,huraxe saiatzen dira an-
tzezten.Berez gauza bat txarra bada,bera antzeztea e
re bai.Eta ez naiz ari,inola ere,ézkontza—hauste ho-
rien dramak antzezten dituztenak zenbat ezkontza-hau
sten sortzaile diren,ezta zenbat ausarta eta lotsagé
be dagien ere ikusleen artean.Gauza hauek ikusten a-
ri den begia baino lizunagorik eta lotsagalduagorik

ezér ez dago.Zuk zeuk ez kalean ez etxean onartko ze

nuke emakumea biluzik agertzea.Are gitxiago etxean;
lizuinkeria deituko zenioke horri.Eta theatrora z;az,
andfa—gizonak era batera iraintzera eta zure begiak
lotsakizunaz betetzera?Ez esan han biluzik dagoena e
magaldu bat denik;emagalduak eta zintzoak izaera eta
gorputz berdina dute.Hor ezer des%gokirik ez bada,
zergatik aldentzen zara eta alde efagiten diozu lot-
sagalduari,enparantzan ikusten baduzu?Ala hortik ze
har banandurik gabiltzanean deéegokia da eta denok
batera elkarrekin eserita gaudenean ez al da berdin
berdin lotsagarria?Berba barregarri,lotsagarri eta
burugabekeriarik handienak eraginak.Hobe begiak ba._
saz eta lohiez bete bete egitea,halako gaiztakeriak

ikustea baino.Lohikeria ez litzateke begientzako ha
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in kaltegarri izdpgo,nola emakume bat biluzik ikug.
tea eta irritsez begiratzea.Entzun,bada,nondik etq_
rri zen 1ehenengo biluzketa eta beldurra hartu 1eZa
ziozu lotsagabekerla honen jatorriari:biluzketa zer)
ekarri zuen,bada?Menpetasunik ezak eta deabruarena
holkuak.Hain antxinatik eta hasieratik bertatik a-

halegindu izan da hortan.

(Mateo deunari buruzko omiliak,VI,8)

KINTO KURTZIO

7iur- -ziur ez badakigu ere, bad1rud1 K.o.ko lehenengo
jzaldian bizi izan zela.

grroma-ko historialarien artean beronek lehenengoz
mroma—ko‘kdndairari ez zegokion gai bat hartzen du:
jlexandro Handiaren bizitza,nobeletako heroia bat be
,ala aurkeztuz. B
famar liburutan egin zuen bere lana;liburu horieta_
tﬂclehenengo eta bigarrena osotoro galduak dira,eta
(BEVI. :

lere obra osotik gure

eta X.etik zati aski handiak.

egunetan aipatzen den gai bat
aukeratu dugu,korapilo Gordiarraren pasartea,alegia;
fordio—ko korapiloarena aipatzen denean,nondik dato-

rren kontu heri jakin dezazuten,

559
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GORDIO-KO KORAPILOA

_“Phrygia erat, per quam ducebatur exercitus, Pluriby,
vicis quam urbibus frequens. Tunc habebat quondam nobilem Midae
regiam; (12) Gordium nomen est urbi, quam Sangarius amnis in;
fluit, pari intervallo Pontico et Cilicio mari distantem. (13) Inter g,
maria angustissimum Asiae spatium esse comperimus, utroque in arcty,
fauces compellente terram. Quae quia continenti adhaeret, sed Magn,
ex parte cingitur fluctibus, speciem insulae praebet; ac nisi teny,
discrimen obiceret, maria, quae nunc dividit, committeret. (14) Al
xander, urbe in suam ditionem redacta, Jovis templum intrat. Vehic,
lum, quo Gordium Midae patrem vectum esse constabat, adspexit
cultu haud sane a vilioribus vulgatisque usu abhorrens. (15) Notabil,
erat iugum adstrictum compluribus nodis in semetipsos implicatis ¢
celantibus nexus. (16) Incolis deinde affirmantibus editam esse oracy]j
sortem, Asiae potiturum qui inexplicabile vinculum solvisset, cupido

£re

incessit animo sortis eius implendae. (17) Circa regem erat et Phrygun,

turba et Macedonum: illa exspectatione suspensa, haec sollicita ey,

temeraria regis fiducia. Quippe serie vinculorum ita adstricta, ut, unde
nexus inciperet, quove se conderet, nec ratione nec visu percipi posset,
solvere aggressus inlecerat curam, ne in omen verteretur irritum in.
ceptum. (18) Ille nequaquam diu luctatus cum latentibus nodis:
“Nihil, inquit, interest quomodo solvantur’; gladioque ruptis omni.
bus loris, oraculi sortem vel elusit vel implevit.

»

DE VITA ALEXANDRI(liber tertius,I)

KARITEAX
X&p1ec

tariteak-latinez Gratiak-edertasunaren jainkosak.Ha—
 Kar J

gieran,beharbada,landarediaren potentziak.Izadian a-
lJaitasuna zabaltzen dute,gizakien bihotzean eta bhai-
ta jainko batzurenean ere.Olinpoan bizi dira Musekin
pateraj;askotan hauekin koroak antolatuz.Apolo-ren, ja
inko musikariaren, jarraigokoak dira.lliru ahaizpa be-
zala agertzen difa gehienetan:Euprosine,Talia eta A-
glae.Hiru gazte bilozik,sorbaldatik elkarri lotuak,

Furotatik bi alde batetaran;z so eta erdikoa beste

alderatz.Ruren aiéa Zeﬁs‘eta ama,berriz,Eurinome,Oze
anoaren alaba.Batzutan ama llera izaten da Rurinomer-

en lekuan.

Tzpirituaren lanetan eta arte-lanetan guztitariko e-—

ragina omen dute.Marmoniaren buru-zapia haien eskuz
egina dago.Atenea(emakumezkoen lanen eta adimen ekin

tzen jainkosa)pozik laguntzen zuten.Eta baita Aphro-

dita,lros eta Dionisio-ri ere lagun egiten zieten.
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192 Penelope.—FEurinome! Neure ona arduratsu billatzen
dozun arren, ez eidazu orrenbesteko gauzarik (neure gorputza

ikuzi ta orioz igurtzi naitenik) eskatu, a izontzi makurretan
‘joan zanean, bada, Olinpo’n bizi diran jainkoak ondatu eben
nire edertasuna. Baifia Autonoe ta Hipodami’ri esaiezu ona etor-
teko ta areik lagun egingo daustie jauregian barna; bakarrik
ez nintzake joango-ta gizonak dagozan lekura, lotsarren,
199 - Ola mintzatu zan; eta atso zarra jauregian barna joan
zan, emakumeai etozala esatera. . te
-201  Atene’k, ontz-begidunak, orduan, beste zerbait agindu
eban. Lo gozoa ixuri eutson Ikari’ren alabari; au oian geratu
zan erdi-etzunda, ta soin-giltzak oro nasai-nasai egin yakozan.
Jarraian, jainkosen artean jainkotiak emoi illezkorrez ornidu
eban, akeutarrak miretsi egien: batetik bat, anbrosiz ikusi eu-

- tson betartea, onek bada.gertu oi dau edertasuna, Kitere, uztai

txairoduna, Esker saldo maitagatrira doanean igurtzi oi danez;
eta gero, luze ta lodiago agertu eitela egin eban, eta zurikeraz
matfil landu-barria baifio be zuriago. Ortaz, joan zan jainkosen
artean jainkotia, '

231 Etxe-barnetik eldu ziran,.autuan, edur-antzeko beso-

dun mirabeak; lo gozoak itxi eban Penelope, ta matrallak igur-

tzirik, gisa onetako itzak jalgi zituan:

(Homero-ren ODISEA,Aita Santi Onaindiak euska-

raztuta:nilbo,IQSS;XVIII.kantua)

(lesiodo-ren TEOGONIA;vv:58-67 ;907-911)



Lurra astindu oi dauan Posidon’ek erantzun: «Ares
igeska ba'lioa, zorra ordaindu naiezta, neuk ordainduko dautzut
dan-dana». Oin bietatik Erren zanak jardetsi: «Ezifia da, eita
elitzateke egoki be, eskatzen dozuna ukatzean. Au esanaz, He-
festo’ren indarrak lokiak eten eutsezan. Areik, egiaz sendoak
ziran lokietatik euren buruak aske ikusirik, jagi ziran luzatu
baril eta beraTrazi’ra joan zan eta Afrodita icribera Txipre ta
Paos’era. emen daukaz ba oian bat eta altara usaindua; antxe
Eskerrak ikuzi eben, jainko betikorrai edertasuna damotsen
jainko-orioz igurtzi ta ikusleak oro txunditurik izten ebezan
soificko dotoreak ipifii eutsoezan,

(idem,ibidem;VIIT.kantua,vv.:362 eta hurrengo-

. e

ak)

Gudarosteak Phrygia zeharkatzen zuen,baserriz huriz

paino ugariago - den lurraldea.Oraindik bazegoen ber

tran behinola ospetsua zen Midas-en egoitza.lluriaren

"izena Gordio,Sangario ibaiak zeharkatua,Ponto eta

7ilizia-ko itsasotik berdintsu egiten dena.Itsaso

hauen artean Asia-ko lurra oso estua dela ohartu gi
nen,itsaso biek lurra aho estu baten antzera eratz-
en dutela.Lur hau kontinenteari loturik dagoen arr-
en,zati handi batetan itsasoz inguraturik dagoelako
uharte baten itxura hartzen du.Eta alderdi txiki ba
tegatik ez balitz,orain bereizten dituen itsasoak

bét egingo lituzke.Alexander,huria here menpera eka
rrita,Jupiter-ren jauretxean sartzen da.Gordio Mida
s-en aita eramana izan zela_ziﬁrtatzen zuten gurdia
ikusi zuen,itxuraz,behintzat,erabili ohi diren bes-
te eskasago batzuetatik txarragotzét eduki barik.Uz
tarri bat zuen loturik,korapilo asko eta asko elka-
rren gainean eginik eta loturak agerian utzi gab;.

Bertakoek esaten zuten orakuloak iragarri zuela lo-
tura askagaitza haren askatzailea Asiaz jabetuko ze
lajberaz,iragarpena hetetzeko gutizia sartu zitzai-
on gogoan.Erregearen inguruan bazegoen Phrygiar eta
Makedoniarren samalda handia;haiek zer gertatuko o-
te adi-adi;hauek erregeren konfidantza ausartaz kez
katurik.Korapilo haiek hainbesteraino zeuden bihurr
iturik,non hasten ziren edo norantz sartzen ziren e
iinezkoa zen asmatzea,ez adimenez ez begiz.luraxe

askatu behar zuela sartu zitzaion buruan,behin hasi
eta  huts egiten bazuen seinale txartzat har ez ze-

din.Berak,bada,korapilo ezkutu haiekin luzaro borr
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4A4 SEME/SEHE—EZAJ:"QUGCI ergo dicitur ingenitus,hoc

ostendltur,quod non sit filius;sed genltus et inge-

pitus commode dicuntur,fllxus autem latine dicitur,
ged infilius ut dicatur non admittit loquendi consu
tudo.Nihil tamen intellectui demitur, sirdicatur hon
f111us,quemadmodum etiam 51 dicatur non genltus pro
eo quod dicitur ingenitus, nihil aliud dicitur.Sic e
pim et vicinus et amicus relative dicuntur,nec tam-
en potest invicinus dici quomodo dicitur inimicus.
Quamobrem non est in rebus considerandum quid vel
ginat vel non sinat dici usus sermonis nostri,sed
quid rerum ipsarum intellectus eluceat.Non ergo iam
dicamus ingenitum,quamvis latine possiti;sed pro eo
dicamus non genitum,quod tantum valet."

(De Trinitate,1ib.V,VII-8)

Sortugabea esatean berean erakusten da ez dela seme-
a.Sortua eta sortugabea,aldiz,erraz dira esaten.Bai-
na iatinez semea esaten da,bai,eta seme-eza esaten

ez digu uzten gure hizkerak.Hala ere,seme-eza esate-
kotan,ulermenari ez zaio ezer kentzen.Era berean,sor
tu-eza esanez gerossortugabearen ordez,ez da bester-
ik esaten.Orobat,albokoa eta laguna sarri esaten di-
ra;baina;albogea ezin da esan,lagungea esaten den mo
duan.Beraz,gauzetan ez begiratu gute hitz egiteko mo
duak zer uzten duen eta zer ez,gauzak eurak ulertze-
an zer adierazten den baizik.Ez dezagun esan,bada,so

rtu-eza,latinez ahal den arren;esan dezagun horren

ordez ez sortua(sortugabea),berdin dena.




564 - - - , . ' 565
Latinez errazago dikusten da hitzen jokoa: : an ZALDUA :"'I'nvenimus in campis saltuim.Qui sunt

amicus vicinus . . . .
¥ campi saltuum?Campi silvarum.Non enim quemadmodum
int+amicus=inimicus ~in+vicinus L. ‘ : o S ; ; :
: ' , yulgo -dicitur,Saltus ille,verbi gratia,centurias ha
Jokoari euskaraz =zelanbait jarraitzeko,aurrizkirj ; — . .
° ‘ J¢ : ! kirik pens tot.Saltus proprie,locus adhuc incultus et sil

ez d@gulako hortarakd;;KE,-GE atzizkia erabili dug, vester dicitur."

Ez dakit inork inoiz LAGUNGEA esan duenentz.Baina,g (Enarrationes in Psalmos,131,11)

dibideari hurbiletik jarraitu ahal izateko,uste dyt

adibide moduan,behintzat,onar litekeela 1agunGEA(bS E;iduetako zelaietan aurkitu dugu.Eta zer dira zal-

larriak ez du min handirik hartzen)eta alboGEA. edo duetako zelaiak?Sasietako zelaiak.Ez herri xeheak e

alboKEA askoz ere arrotzago eta gogorragoa egiten saten duen moduan,Zaldu hark,adibidez,horrenbeste

zatgula. gizalan ditu.Zaldua,berez,oraindik landugabeko eta

basétia den lekua da.

445|SORGOR':"Si autem b ofe La illa est,ubi nec me-

tus ullus exterret,nec angit dolor,aversanda est in {48

ZANTZUAK |:"Monstra sane dicta perhibent a mons-

hac vita,si recte,hoc est secundum Deum,vivere vo - : ; ; e
! i . ! : 1y trando,quod aliquid significando demostrent;et oste

mus:in illa vero beata,quae sempiterna promittitu
, 9 P ' P . ¥ 7 nta ab ostendendojet portenta a portendendo,id est,
plane speranda est."

,prae-ostendendoj;et prodigia,quod porrb dicant,id
(De Civitate Dei,XIV,9-4)

est,futura praedicant." -

(De‘Civitate Dei,XXI,8-5)

» ,
Anafe Lo delakoa,izua sor lezakeen beldurrik edo a

tsekabetzen saminik ez egotea bada,baztertu beharre i ; : s
' - = Irakusgarriak,argi dago esaten direla erakutsitik,

koa da bizitzaldi hontan,zuzen bizi nahi badugu,hau . . )
zerbait adieraziz erakusten dutelako;agergarriak a-

da,Jaungoikoaren esanetara.Betiko agintzen zaigun L. . L.
geritik;aurre-agergarriak aurre-ageritik,hau da,au-

beste zorioneko hartan,ordea,bai guztiz itxaron be- ; " v .
rretiaz agertutik;iragarpenak,aurrerantza diotelako

har da.
446 |URONDOA -’
"Quia graece cubitum &yudv dicitur.

(Sermo 323,2)

hau da,etortzekoak iragartzen dituztelako.

Izenburu nagusitzat ZANTZU ipini badut ere,argi da

.g0,gero esaten denez,zantzu bakoitza oso berezia de

la.Eta esandakoen lekuan,amaiera berdint k -
Grekoz,bada,ukondoa &yudv esaten da. : ® ’ a berdintsuak gorde

tzearren,era hontara ere esan daitezke:erakusPEﬂAK,
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agerPENAK,aurre-agerPENAK eta iragarPENAK.
Zer esanik ez,San Agustin—ek mamin guztia atera (i,
latinezko deribazio eta ‘elkarketari,gure aldean Z0-

rrotzago eginez jokoa.

A44| zAHAR-NAGUSIA| :" mpeodBitepove  enim habet, quosg

dicere solemus seniores,non YépOVTEq ,id est,sen-

es."

(Enarrationes in Psalmos,104,14)

I 4
lipegBuTepOULC dakar,guk zaharrak edo nagusiak e-

[ 4
saten ditugunak,eta ez YEPOVTEQ agureak.

4%0 LZAHARRA—AGUREA' :"Quae senioris -a_etés est,quen
Craeci TPECRUTOV

BﬁTnC sed yépwv dicitur."

(De Genesi contra Maniqueos,1ib.I,XXIII-39)

Zahar-nagusia grekoek esaten dutenaren adina Agure

a haien artean ez da esaten anUBﬁTﬂQ,YépwV bai

zik,

A

(jarraitzeko)

vocant.Nam senes apud eos non TPEO- |

DE VITA EXEMPLARIUM PRESBYTERORUM
VASCONUM

Zesareo Mingolarra:sin Gernika natus,inque Erandio
rector ecclesiae nominatus.
Poeta fuit,tum in iingua 1atina tum in in hispani
ca."Quejidos de mi salterio" nuncupatum .librum e-
didit atque Virgilii versionem in lingua vasconum
fecit.
Sed magnum peccatum commisit secundum eos qui "Dg
lenda est Euskal Herxia" clamorem a Deo inspirat-
um esse censebant:Euskal Herria patriam éudm dili
gebat utque caeteri quoque diligerent .operam dedi
t, 'Historia de Vizcaya contada para nifios de las

escuelas de Vizcaya" librum conscribendo.Propter

quod exsulare coactus est,sicuti alii complures

post bellum civile hispanorum facere coacti sunt.

Posquam in patriam rediit in Gernika in domo "Re-

4 . q . " .. i - & .
sidencia Calzada’ dicta ministerium exercuit,

Cumque,post bellum,ruinampatriae conspiceret,exc—

lamare solebat,ut ferunt qui eum cognoverant:"Tu

balis est nostri populi ruinae causa";quippe qui
in Euskal Herria ferrum intulit sicut veteres tr
aditiones narravere,priscis nostrae historiae
temporibus.E - ferro arma facta eg‘iuxta illud Vir
gilii:Arma amenscapiojnec sat rationis in armis.

(Aeneidos liber II,v.:314)
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